guanto

AR

guarire

guanto, m. rukavica; méttere i -i,
metnuti, navuéi rukavice; gettar
il — (sfidare), izazvati (koga na
megdan); raccogliere il —, pri-
hvatiti izazov.

guardabodschi, m. indecl. Sumar,

guardacaccia, m. indecl. tuvar lova,

guardacoste, m. indecl. obalski
tuvar; lada koja &uva obale.

guardafréno, m. indecl. (str. fer.)
koénicar,

guardaporti, m. indecl. tuvar luke.

guardapadrto, m. indecl. lutka la-
da, lada straZarica.

guardaportone, m. indecl. vratar.

guard-are, v. a. gledati; paziti
(d’ alto in basso) mjeriti, odmje-
riti nekoga, ne cijeniti. posma-
trati; (colla coda dell’ dcchio)
gledati, posmatrati ispod oka,
kradom; (in viso) pogledati, gle-
dati u lice; (fissamente) ostro
posmatrati, mjeriti ofima: (cu-
stodire) ¢uvati, nadzirati, brani-
ti, Stititi; (alquanto) pripaziti (na
§to. || v. n. gledati na; (losco,
torto) razroko gledati, imati raz-
roke oéi; — intorno a sé, osvr-
tati se, obazirati se; — (p. es)
I’ oriente, lezati prema istoku;
non —, nehajati za; — attenta-
mente, motriti, razgledati; — il
letto, lezati (bolestan); mon To
guardo pil, zavadeni smo; guar-
da che.cosa fai, pazi Sto CGini§;
guardiamo un po’, da vidimo;
la mia finestra guarda sulla
strada, moj prozor gleda na uli-
cu; gudrdatene!, pazite!; il ciel
ti guardi!, Bog te safuvao!; —
di mal dcchio, poprijeko gleda-
ti; — da alto in basso, odmjeriti
nekoga od pete do glave; — in
faccia, pogledati u lice, u oé&i,
posmatrati, &ikati, izazivati; —
attraverso, presjeé¢i pogledom,
pogledati poprijeko; — come,
smatrati kao, drZati za. || =arsi,
v. 7. paziti se; gledati se; ¢uva-
ti se; (nello specchio) ogledati
se, ogledavati se (u zrcalo); (fig.)
ispitivati se; — come, smatrati
se kao; — dalle contraffazioni,
¢uvati se patvorenja; guardati
bene!, pazi dobro!, budi na opre-
zu! || Sinén.: riguardare, mira-
re, rimirare, guatare, vedere,
osservare, squadrare, sbirciare,
adocchiare, occhieggiare.

guardardba, f. soba, veliki ormar

za odijelo, rublje, haljinarnica,
garderoba.

guardasigilli, m. ministar pravo-
suda (u Italiji); (stor.) &uvar
kraljevskoga petata.

guardata, f. pogled.

guardatura, f. pogled; urok (odi-

ma).

guadrdia, f. straZar, siraZa; (corpo)
straZa; (boschiva, forestale) lu-
gar; (campestre) poljar; (pubbli-
ca) javna straZa; (str. fer) &u-
var pruge; — di confine, pogra-
ni¢na strafa; — di finanza, fi-
nancijska straZa; — di questu-
ra, di polizia, redar, redarska
straZa, redastvenj agent; (str.
(fer.) — eccéntrica, skretnidar;
— di pesca. ribarska straZa; —
di sicurezza, sigurnosna straZa,
straza za sigurnost; — militare
di polizia, vojnika, redarstvena
straZa; ésser di —, straziti, biti na
straZi, straZariti, éuvati straZu;
montar la —, nastupiti straZu;
— di cittd, gradski straZar; por-
si, stare in —, biti na oprezu,
(fig. per precauzione) tuvati se,
paziti se; corpo di —. straZarni-
ca; wposto di —, straZarska po-
staja; servizio di —, straZarenje:
in —!, pazi!. pozor!

guardiafreni, m indecl. (str. fer)
koéniéar.

guardialinee, m. indecl. (str. fer.)
¢uvar pruge.

guardiane, m. ¢uvar, straZar; —
di convento, gvardijan, starjesi-
na; iguman.

guardingo (-ghi), ag. obazriv. opre-
zan, smotren, paZljiv.

guardo, m. (lett.) pogled.

guarentigia (-ge), f. jemstvo, jam-
stvo, jaméenje; (franchigia) slo-
boétina.

guarentire, v. a. V. garantire

guari, av. (con negazione) malo,
mnogo, ne lako, ne &esto, ne vr-
lo, ne jako: (senza negazione)
mnogo; non ha — éra qui, nije
davno da je on bio ovdje; non
andé —, nije mnogo proslo; non
— tempo, nedavno.

guaribile, ag. (di malattia) izlje-
¢iv; (di piaga) iscjeljiv.

guarigione, f. ozdravljenje; lije-
tenje; izlijetenje.

guar=ire (guarisco), v. a. lijetiti,
izlijediti. || v. n. ozdraviti. || =irsi,
v, 1. izlijediti se.



